Chiffon Ceiling Light

Please read the entire instruction manual before use
and then save it for future reference. We reserve
the right for any errors in text or images and

any necessary changes made to technical data.

In the event of technical problems or other queries,
please contact our Customer Services.

Safety
A Warning:
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All'light fittings must be installed in accordance
with current safety regulations to prevent life-
threatening accidents.

The installation of this light fitting must only be
performed by someone with the necessary
knowledge of electrical wiring.

In certain countries, light fittings must only be
installed by a qualified electrician. Contact your
local authorities if you are unsure.

Risk of electric shock! Always disconnect
the power before beginning any installation.

This product is intended for indoor
use only.

Product description

This light fitting is intended for hanging from
the ceiling.

Supply voltage: 230 V.

Adjustable distance to ceiling, max 2 m.

Preparations

Make sure that you have a ceiling hook to attach
the light fitting to.

If your ceiling has a lamp socket with a ceiling
hook, the light fitting can be hung on that.

If your ceiling has no pre-installed hook you
should fit a hook capable of supporting

the weight of the light fitting to the ceiling using
an appropriate method of fastening it. Ensure
that there are no electrical wires or water pipes
in the ceiling where you intend to drill/screw.

GREAT BRITAIN « CUSTOMER SERVICE

Tel. 020 8247 9300  E-mail: customerservice@clasohlson.co.uk

Assembly

(D Information

As the light comes in a flat pack, it will take a few
days until it takes its correct shape when hung up.

Installation

@ Information

The procedures for installing light fittings on ceilings

can vary from country to country.

1. Turn off the power before
beginning the installation.

2. Undo the set screw S
in the ceiling cup and
slide the cup down
along the cable to
access the terminal
block and hanging
fixture.

Art.no 36-7342
36-7343-1,-2

Model

3. Attach the hanging fixture to
the ceiling hook and adjust
the distance to the light by

strain relief.

UV-CO-1862
UV-CO-1863, UV-CO-1863P
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directing the cables in the cable H

4. Connect the light fitting to the mains according

to one of the below alternatives:

Lamp lead \

with plug (sold n0g b

separately)

which plugs into
a ceiling-mounted
lamp socket.

L
T 1 RUSKEATAIMUST
BRUN ELLER SVART (FAS)

BROWN OR BLACK (LIV

‘GULIGRON (JORDLEDARE)

l

Power supply
cable protruding
from the ceiling.

L
I RUSKEATAIMUSTA (VAIHEIOHDIN)
BRUN ELLER SVART (FAS)

GULIGRON (JORDLEDARE)
YELLOW/GREEN (EARTH) Bl

5. Push the ceiling cup along the cable so that
it lies flush against the ceiling and tighten
the set screw.

6. Screw the light bulb (sold separately) into
the socket of the lamp holder.
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7. Turn the power on.

on

Internet: www.clasohlson.co.uk Postal: 10 - 13 Market Place, Kingston upon Thames, Surrey, KT1 1JZ

Care and maintenance
e Always unplug the light and let the bulb cool

before cleaning the lamp or changing the bulb.

ENGLISH

e The product should be cleaned using a dry cloth

or vacuum cleaner, when necessary.

Responsible disposal

This symbol indicates that this
product should not be disposed

of with general household waste.
This applies throughout the entire
EU. In order to prevent any harm to
the environment or health hazards
caused by incorrect waste disposal,
the product must be handed in for
recycling so that the material can
be disposed of in a responsible
manner. When recycling the product,
take it to your local collection facility
or contact the place of purchase.
They will ensure that the product is
disposed of in an environmentally
sound manner.

Specifications

Rated voltage 220-240V AC, 50 Hz

Socket E27

Bulb 1 x E27, max 25 W
(sold separately)

Size 36-7342: Diam 40 cm
36-7343-1: Diam 55 cm
36-7343-2: Diam 55 cm

Length of

mains lead 2m
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Taklampa Chiffon

La&s igenom hela bruksanvisningen fére anvandning
och spara den sedan fér framtida bruk. Vi reserverar
oss for ev. text- och bildfel samt &ndringar av
tekniska data. Vid tekniska problem eller andra
fragor, kontakta var kundtjanst.

Sakerhet
A Varning!

Belysningsarmaturen méste installeras korrekt
for att inte utgodra livsfara.

e Endast personer med nédvandig kunskap om
elinstallationer far utfora arbetet.

e | vissa lander far belysningsarmaturer endast
installeras av behdrig elektriker. Kontakta lokala
myndigheter om du ar osaker.
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Produktbeskrivning

e Belysningsarmatur avsedd for upphangning i tak.
e Natanslutning till 230 V.
e Justerbar hojd till tak, max 2 m.

Farlig elektrisk spanning!
Bryt alltid strommen i samband med
installationsarbetet.

Produkten ar endast avsedd for
inomhusbruk.

Forberedelser

Se till att det finns en takkrok att fasta
armaturen i.

e Om ditt tak har lamputtag med krok hanger du
upp armaturen pa den.

e Om ditt tak saknar takkrok monterar du sjalv
lBmplig krok med for taket lamplig fastmetod.
Forsékra dig om att inga el- eller vattenledningar
finns i taket dér du ev. borrar/skruvar.

SVERIGE » KUNDTJANST

tel: 0247/445 00 fax: 0247/445 09 e-post: kundservice@clasohlson.se

Montering

® Information

Eftersom lampan levereras i en platt férpackning,
maste den vara uppmonterad nagra dagar innan
den far sin ratta form.

Installation

@ Information

Standard for anslutning av armaturer i tak kan skilja
mellan olika lander.

Art.nr 36-7342

1. Bryt strdmmen innan
installationen pabdrjas.

2. Slapp pé tackkapans T
lasskruv och dra
képan nedat langs
kabeln fér att gora
kopplingsplinten och
upphéngningsanord-
ningen lattatkomliga.

Modell
36-7343-1,-2

3. Kroka fast upphangnings- I
anordningen pa takkroken och =
anpassa avstandet till lampan c:%@j
genom att positionera elkabeln ‘

i dragavlastningen. H

4. Anslut armaturen till elnatet enligt nagot av
alternativen:

Lamppropp
med kabel

(séljs separat)
till f6rmonterat

b

lamputtag.
L @ N . L
BKO\»\ORBHL (LI r
@ N
N ‘GUL/GRON (IORDLLDARL\ BLA (NOLLEDARE \
Inkommande j>
ledning direkt
ur taket.
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5. Skjut upp tackképan Iangs elkabeln sé den
ligger an mot taket och dra fast lasskruven.

6. Skruva fast ljuskéllan (séljs separat) i lamp-
héllarens sockel.

-

SLANOLLEDARD

7. Sla pa strommen.

on

internet: www.clasohlson.se brev: Clas Ohlson AB, 793 85 INSJON

UV-CO-1862
UV-CO-1863, UV-CO-1863P

SVENSKA

Skotsel och underhall

e Slack lampan och Iat ljuskallan svalna innan

rengoring och/eller byte av ljuskalla.
e Torka av produkten med en torr trasa eller
dammsug den vid behov.

Avfallshantering

Denna symbol innebér att produkten
inte far kastas tillsammans med
annat hushallsavfall. Detta galler inom
hela EU. For att férebygga eventuell
skada pé& miljo och hélsa, orsakad

av felaktig avfallshantering, ska

produkten l&amnas till &tervinning sa

att materialet kan tas omhand pa

ett ansvarsfullt satt. Nar du ldamnar
produkten till &tervinning, anvand
dig av de returhanteringssystem
som finns dar du befinner dig eller
kontakta inkodpsstallet. De kan se till
att produkten tas om hand pa ett for
miljén tillfredstéallande satt.

Specifikationer

Natanslutning
Sockel
Ljuskalla
Matt

220-240 V AC, 50 Hz
E27

1 x E27, max 25 W (s8ljs separat)

36-7342: @ 40 cm
36-7343-1: @ 55 cm
36-7343-2: @ 55 cm

Natkabelns langd 2 m
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Taklampe Chiffon

Les brukerveiledningen grundig fer produktet
tas i bruk og ta vare pa den for framtidig bruk.

Vi reserverer oss mot ev. feil i tekst og bilde,
samt forandringer av tekniske data. Ved tekniske
problemer eller spersmél, ta kontakt med vart
kundesenter.

Sikkerhet
A Advarsel!

e Alle lysarmaturer ma installeres riktig, ellers kan
det fore til livsfarlige situasjoner.

e Monteringen skal utferes av registrert
installasjonsvirksomhet.

/A
%

Produkibeskrivelse

e | ampen er beregnet for takmontering.
e Nettspenning 230 V.
e Justerbar hoyde til tak, maks 2 m.

Farlig elektrisk spenning! Bryt
alltid stremmen i forbindelse med
installasjonsarbeidet.

Produktet er kun beregnet til
innenders bruk.

Forberedelser

Sorg for at det er en krok i taket hvor lampen
skal henges opp.

e Huvis taket har et lampeuttak med krok henges
armaturen opp pa den.

e Hvis det ikke er en krok i taket mé du selv mon-
tere en passende, som er beregnet for dette.
Forsikre deg om at det ikke er stremledninger
eller vannrer i takkonstruksjonen der du skal
bore/skru.

NORGE - KUNDESENTER

tel: 23 21 4000 fax: 23 21 40 80 e-post: kundesenter@clasohlson.no

Montering

® Informasjon

Lampen leveres i en flat forpakning og mé henge
oppe i noen dager for den far sin rette fasong.

Installasjon

® Informasjon

Standard for tilkobling av armaturer i tak kan variere
fra land til land.

Art.nr. 36-7342

1. Bryt alltid strammen for
installasjonen starter.

2. Lesne pa dekselets T
l&seskrue og skyv
dekselet nedover
langs ledningen for
a gjore koblings-
plinten tilgjengelig.

Modell
36-7343-1,-2

3. Heng opphengsanordningen pa
en krok i taket og tilpass avstanden
til lampen ved & justere ledningen

I
)
=3 -

i strekkavlastningen. H
4. Koble armaturen til stremnettet som vist i en av
eksemplene nedenfor:
Lampeledning \ _
med stopsel n0g b
(selges separat) til
forhandsmontert
stromuttak. L
EO N et
BKO\»\ORBHL (LI r
@ N
N ‘GUL/GRON (lORDLLDARb BLA (NOLLEDARE \
j G GRON (SCHUTLEITER) DA NRUTRALL 1Ty
Innkommende j>
ledning direkte
i tak.
Lo R\skrw\lwlim
ZR@| §i3‘b§3¥>‘ék‘§&nkkn (PHASENLEITER)
0”% © N
L\S} GUL CRI)N (JORDL HJ\Rh Bumouﬂmm

5. Skyv dekselet oppover langs stremledningen sa
den sitter opp mot taket. Dra til Iaseskruen.

6. Fest lyskilden (selges separat) i lampeholderens
sokkel.

7. Skru pa stremmen.

on

UV-CO-1862
UV-CO-1863, UV-CO-1863P

NORSK

Vedlikehold

Skru alltid av lampen og la lyskilden avkjoles for
rengjoring og/eller skifte av lyskilde.

e Tork av produktet med en torr klut, og stevsug
den ved behov.

Avfallshéndtering

Symbolet viser til at produktet
ikke skal kastes sammen med
husholdningsavfallet. Dette gjelder
innenfor E@S-omradet.

For a forebygge eventuelle skader
pa helse og milio som felge av

feil handtering av avfall, skal

produktet leveres til gjenvinning,
slik at materialet blir tatt hand om
pa en ansvarsfull mate. Benytt
miljgstasjonene som er der du
befinner deg eller ta kontakt

med forhandler. De vil ta hand
om produktet pa en miligmessig

tilfredsstillende méate.

Spesifikasjoner

Nett-tilkobling
Sokkel
Lyskilde

Mal

Stromledningens
lengde

infernett: www.clasohlson.no post: Clas Ohlson AS, Postboks 485 Sentrum, 0105 OSLO

220-240 V AC, 50 Hz
E27

1 x E27, maks 25 W
(selges separat)
36-7342: @ 40 cm
36-7343-1: @ 55 cm
36-7343-2: @ 55 cm

2m
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Kaﬂ'ovalaiSin ChiﬂOn Tuotenro 36-7342 Malli UV-CO-1862 SUOMI

36-7343-1,-2 UV-CO-1863, UV-CO-1863P
Lue kayttdohje ennen tuotteen kayttédnottoa Asennus 3. Ripusta ripustin kattokoukkuun I Huo"-o la y"q p“-o
ja séilyta se tulevaa tarvetta varten. Pidatamme ja sdada etaisyytta lamppuun =
oikeuden teknisten tietojen muutoksiin. asettamalla johto sopivaan kohtaan Sammuta valaisin ja anna lampun jadhtya ennen
Emme vastaa mahdollisista teksti- tai kuvavirheista. vedonpoistajaan. ‘ puhdistamista ja/tai lampun vaihtamista.
Jos tuotteeseen tulee teknisia ongelmia, ota yhteys H . Puhdigta laite tarvittaessa kuivalla linalla tai
myymalaan tai asiakaspalveluun. imuroimalla.
. 4. Liita valaisin sdhkdéverkkoon jollakin seuraavista - um g g oum -
Turvalhsuus tavoista: Klerraﬂlamlnen
[5 ' Valaisinpistok- \ Tama kuvake tarkoittaa, etta tuotetta
Varoitus! keella ja kaapelilla b ei saa havittaa kotitalousjatteen
Véérin asennetut valaisimet voivat aiheuttaa (myydéaén erik- — seassa. Tama koskee koko EU-
hengenvaaran. . . o seen) katossa aluetta. Virheellisesta havittamisesta
o Asennukseh saa suorittaa vain hgnkﬂo, jolla on olevaan valaisin- johtuvien mahdollisten ympérists- ja
tarvittavat tiedot sdhkdasennuksista. pistorasiaan. Lo g;;§LF}ervkn;t;“FW terveyshaittojen ehkaisemiseksi
* Joissakin maissa valaisimen saa asentaa aino- i —— tuote tulee viedé kierratettavaksi, [
astaan valtuutettu séhkoasentaja. Mikali olet @ Tietoa N zcra.:(;uf:}it;s'zzr?‘m ;1”;75@%;‘:.‘5‘ jotta materiaali voidaan kasitella

E (NEUT

GELB/GRUN (SCHUTZLEITER) BLAU (NEUTRALLEITER) VaStUU”ISe”a taVa”a. K|er|’ata
tuote kayttamalla paikallisia

_—
Katosta sisdéan j> kierratysjariestelmia tai ota yhteys

epévarma, ota yhteys paikallisiin viranomaisiin. o o .
Koska valaisimen pakkaus on littea, valaisin

f Vaarallinen sahkoéjannite! Kytke virta pois  saavuttaa oikean muotonsa vasta oltuaan

aina ennen asennustaita. asennettuna kattoon muutaman péivan ajan. tulevalla johdolla. ostopaikkaan. Ostopaikassa tuote
kierratetdan vastuullisella tavalla.
ﬁ Laite on tarkoitettu vain sisékéyttéon. Asentaminen .
I © R\%KF\T\IMUSTA\\AHIUUHD\N\ - -
@ Tietoa "--E S Tekniset tiedot
2 @ N . cepse g
Tuotekuvaus Valaisimien kattoasennusta koskevat standardit N\ M 5‘;;;@2;35&;7‘ Verkkovirtaliitanta  220-240 V AC, 50 Hz
e \Valaisin asennetaan kattoon. saattavat vaihdella eri maiden valillé. L Kanta E27 .
* Asennus 230 Vin verkkovirtaan. 1. Katkaise virta ennen 5. Tyénna kattokupu johdossa ylés kattoa vasten ja Lamppu 1 kp'dE__'%7' er_lnt. 25W
e Ftaisyys kattoon saadettavissa, enintaan 2 metria. asennuksen aloittamista. Kirista IUKItUSTULVI. . (myydaéan erikseen)
6. Laita lamppu (myydaan erikseen) kiinni lampun- ~ Mitat 36-7342: @ 40 cm

i i kantaan. 36-7343-1: @ 55 cm
ESI.‘IaIn..‘ISteIUi . 36-7343-2: @ 55 cm
Varrr.n_sta,"e tta.‘ "?.t ? ssa on kattokoukku, johon 7. Kytke virta paalle. Virtajohdon pituus 2 m
valaisin kiinnitetaan.
e Jos katossa on valaisinpistorasia, jossa on 2. LOysaa kattokuvun T Rivatagn o

koukku, ripusta valaisin koukkuun. Iulf|tus"ruuwa ja I
e Jos katossa ei ole koukkua, asenna itse sopiva tyonng kgpua

koukku kattoon sopivalla kiinnitystavalla. alaspain johdossa,

Varmista etta poraus-/ruuvauskohdassa ei ole ptta IIlItInrlmaa‘__rlea \ ())

sahko- tai vesijohtoja. ripustimeen paasee —

kasiksi.
1

SUOMI * ASIAKASPALVELU
puh: 020 111 2222 s&hkdposti: asiakaspalvelu@clasohlson.fi  kotisivu: www.clasohlson.fi  osoite: Clas Ohlson Oy, Kaivokatu 10 B, 00100 HELSINKI
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Deckenleuchte Chiffon

Vor Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung
vollstandig durchlesen und fUr kinftigen Gebrauch
aufbewahren. Irrtimer, Abweichungen und
Anderungen behalten wir uns vor. Bei technischen
Problemen oder anderen Fragen freut sich unser
Kundenservice Uber eine Kontaktaufnahme.

Sicherheitshinweise

A Warnung!

Die Lampenfassung unbedingt korrekt installieren,
sonst besteht Lebensgefahr.

e  Solche Installationen nur von Personen mit aus-
reichenden Kenntnissen Uber Elektroinstallationen
durchflhren lassen.

¢ |In manchen Landern dirfen Leuchten nur durch
qualifiziertes Fachpersonal montiert werden.

Bei Unsicherheit hierzu zunachst die ortlichen
Behdrden kontaktieren.

/AN
%

Produktbeschreibung

e | euchte zum Aufhdngen an der Decke.
e Betriebsspannung 230 V.
e \Verstellbarer Abstand zur Decke, max. 2 m.

Gefahrliche elektrische Spannung! Wah-
rend der Installation muss der Strom auf
der betroffenen Leitung abgestellt sein.

Das Produkt ist nur flir den Innenbereich
geeignet.

Vorbereitungen

Sicherstellen, dass eine Vorrichtung zum Anbringen
der Leuchte an der Decke vorhanden ist.

e Gibt es an der Decke eine Lampensteckdose
mit Haken, wird die Leuchte daran aufgehéangt.

e Gibt es keinen Deckenhaken, muss ein
entsprechender Haken mit einer flr das jeweilige
Material geeigneten Methode an der Decke
befestigt werden. Sicherstellen, dass sich keine
Wasser- oder Stromleitungen in der Decke
befinden, wo gebohrt/geschraubt wird.

DEUTSCHLAND ¢ KUNDENSERVICE
Hotline: 040 2999 78111

Montage

® Hinweis

Da die Leuchte in einer flachen Verpackung liegt,
dauert es nach dem Aufbau ein paar Tage, bevor sie
ihre richtige Form annimmt.

Installation

® Hinweis

Der Standard fUr den Anschluss der Leuchte an
der Decke kann sich von Land zu Land unterscheiden.

1. Vor Beginn der Installation
immer erst den Strom
abschalten.
2. Die Arretierschraube P

chins I6sen und den
Leuchtenbaldachin
am Kabel entlang
herunterschieben,
um an LUsterklemme
und Aufhangvorrich-
tung herankommen
zu konnen.

des Leuchtenbalda- \

Art.Nr. 36-7342
36-7343-1,-2

Modell

3. Die Aufhadngevorrichtung am I
Deckenhaken einh&ngen =
und den Abstand zwischen /@j
Leuchte und Decke anpassen, \
indem das Stromkabel in H
die Zugentlastung geklemmt wird.

4. Die Leuchte entsprechend einer der folgenden
Vorgehensweisen anschlieBen:

Lampenstecker \ _
mit Kabel (se- g b
parat erhéltlich)
an einer bereits
vorhandenen
L © N . L
Lampensteck- BRONFLLER SVART (5
BRAUN ODER SCHVARY (PHASENLEITER)
dose. ® N
N ‘GUL/GRON IIORDLLDARL\ BLA (NOLLEDARE \
Zuftihrende jF
Leitung direkt aus
der Decke.
L
[ st T T QoD
0.. S S,
2 (€] n
L\S} GUL CRI)N mkmm\kh BL-\(WLLEDARF\

5. Den Leuchtenbaldachin am Kabel entlang nach
oben schieben, bis er an der Decke anliegt, und
die Arretierschraube festschrauben.

6. Das Leuchtmittel (separat erhaltlich) in
die Lampenfassung eindrehen.

7. Den Strom einschalten.

PR

E-Mail: kundenservice@clasohlson.de Homepage: www.clasohlson.de  Postanschrift: Clas Ohlson GmbH, Jungfernstieg 38, 20354 Hamburg

UV-CO-1862
UV-CO-1863, UV-CO-1863P

DEUTSCH

Pflege und Wartung

Vor Reinigung oder Wechsel des Leuchtmittels
immer die Leuchte ausschalten und
das Leuchtmittel abkihlen lassen.

e Das Produkt bei Bedarf mit einem trockenen
Tuch oder einem Staubsauger reinigen.

Hinweise zur Entsorgung

Dieses Symbol zeigt an, dass

das Produkt nicht gemeinsam

mit dem Haushaltsabfall

entsorgt werden darf. Dies gilt in
der gesamten EU. Um moglichen
Schéaden flr die Umwelt und
Gesundheit vorzubeugen, die durch
unsachgemane Abfallentsorgung
verursacht werden, dieses Produkt
zum verantwortlichen Recycling
geben, um die nachhaltige
Wiederverwertung von stofflichen
Ressourcen zu férdern.

Bei der Abgabe des Produktes
bitte die vorhandenen Recycling-
und Sammelstationen nutzen

oder den Handler kontaktieren.
Dieser kann das Produkt auf eine
umweltfreundliche Weise recyceln.

Technische Daten
Betriebsspannung  220-240 V AC, 50 Hz
Fassung E27

Leuchtmittel 1 x E27, max. 25 W
(separat erhaltlich)

Abmessungen 36-7342: @ 40 cm
36-7343-1: @ 65 cm
36-7343-2: @ 55 cm
Lange des
Anschlusskabels 2m
HEEENLIGHT
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